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@ please read these instructions carefully. These
assembly instructions explain how to assemble the
printer.

Because spare screws are supplied, some screws may
remain unused after assembly of the printer.

D N TOEFELLBERCETL, LT
FleTlH, TV ERHITEHEIZDONT
HEBLET,

FHEOZSHAEENTNEED, ZJIETRN
RBBANBY T,

W EFMAERLEGAR, X LR RN
BEEITENNIEAT T 2B
MFRMHTEMEIBE, TARTITONG, T8
AFIR— LR AR,

W EFMEETIIRA, SLE R SRIE
ANfa 4R EEEN A,

RRHMERAEAERM, FItFENERgEs
BB ESENRAIEH,

@ o] 4HME Fo| 2A| Y2MA2. 0| X
RIEOIAE TelE £ ure destCy
LIAFE O1R QU HZE| 22 ZelE ZYo| Bt
Hdg 4 s

O Baca petunjuk ini dengan cermat. Petunjuk
pemasangan ini menjelaskan tentang cara memasang
printer.

Karena tersedianya sekrup cadangan, maka tidak
semua sekrup akan digunakan pada pemasangan
printer ini.

@ The size of the crate is 1616 mm x 766 mm x 1266 mm. The space required for
assembly is 1.5 m (5 feet) at the front and back and 3.7 m (12 feet) at the side.
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@ Ukuran kemasan adalah 1.616 mm X 766 mm X 1.266 mm. Ruang yang diper
lukan untuk pemasangan adalah 1,5 m (5 kaki) di depan dan belakang dan
3,7 m (12 kaki) di samping.
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@ 3 people are required to perform certain tasks.
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O Diperlukan 3 orang untuk menjalankan tugas tertentu.

D 1ime required for assembly of the printer is approximately 100 minutes .
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O wakiu yang diperlukan untuk memasang printer adalah sekitar 100 menit.

@Tools required. These tools are not included, make sure you have them on the day of installation. Electric screwdrivers T10, T15,
T20, T25 Electric nut driver with 7mm adapter/wrench tool (10 points)/Cutter/ hammer/Lan cable.
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O nlat yang diperlukan: Catatan: perkakas ini tidak disertakan, pastikan Anda memilikinya pada saat pemasangan. Obeng listrik
T10, 715, T20, T25/ obeng baut listrik dengan adaptor 7 mm /Kunci inggris (10 ukuran)/Pemotong / Palu / Kabel LAN.




@ Crate contents

1. Documentation: Assembly
Instructions, Introductory info
2. Power cords

3. Printer

4. Ink cartridges

5. Printhead

6. Anti-tilt supports

7.Basket

8. Scanner calibration paper
9. Stacker

10. Front panel

Note: roll and LAN cable not included.
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© Isi kemasan

1. Dokumentasi: Petunjuk Pemasangan, Informasi
pendahuluan.

2 Kabel daya

3. Printer

4 Kartrid tinta.

5.Printhead

6.Penahan anti kemiringan

7.Keranjang

8. Kertas kalibrasi pemindai

9.Aksesori penumpuk

10.panel depan

Catatan: Gulungan dan kabel LAN tidak disertakan.




en - Unpacking the printer
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o Membuka kemasan printer

EN Important:
- Make sure to unpack on a flat floor
- Keep packaging and security locks

Note: When unpacking the printer, make sure to leave
the area clean and tidy in order to avoid accidents
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0 Penting:
-Pastikan untuk membuka kemasan di lantai rata
-Tetap terkunci kemasan dan keamanan
Catatan: Bila membuka kemasan printer, pastikan
tempat yang digunakan tetap bersih dan rapi guna
menghindari kecelakaan.

Remove the calibration sheet box and keep it.
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Buka kemasan lembar kalibrasi dan simpan.

Remove the stacker cover.
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Lepas penutup stacker.

Cut the plastic tapes and remove the horizontal
supports and boxes.

Note: Handle with care, the front panel is inside one of
the boxes.

EZ-LF—TEAY L, BEAOYR- A
ZRUINET,

RS o1 2ICT7O> BNRILAN > TWD =8,
EEICRUE>TLES L,

TDMTEBRLARHS, AREEN KT 32870 B8,
A BOER, AiEREER-MERER.

BIEEBBNE, RMENLKTXRMERR,
MizE: &b, AEHEREET—EEXRN.,

BAALE|O|DE K21 AT XIXICHY 4R
TAg
23 4%} 3 iUl HR I 20| Y002 FojsA
CRAAS.

Potong pita perekat plastik, lalu lepas penahan
horizontal dan kemasan.

Catatan: Lakukan secara hati-hati, karena panel depan
ada di dalam salah satu kemasan.
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Remove the 2 unfolded cardboard ramps.
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Keluarkan 2 potongan ram karton yang belum dilipat.

Fold the 2 cardboard pieces to create ramps:
a) Fold one of sides 4 times to the center.
b) Fold the other side 4 times to the center.
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Lipat 2 potong karton untuk membuat rama:
a) Lipat salah satu sisinya karton sebanyak 4 kali hingga ke
bagian tengah.

b) Lipat sisi lainnya sebanyak 4 kali hingga ke bagian tengah.

Use the tapes provided in the box to fix each ramp.
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Gunakan pita perekat yang tersedia di dalam kemasan
untuk mengencangkan setiap ram.

Open the cardboard corner pieces.
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Buka potongan sudut karton.



Remove the endcaps.
Note: Do not remove the pieces that remain below the
wheels yet; they will be removed in a later step.
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Lepaskan ujung penutup.

Catatan: Jangan lepaskan potongan karton yang ada di
bawah roda; potongan karton tersebut akan dilepas di
langkah selanjutnya.

Cut and remove the plastic cover.
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Potong dan lepaskan penutup plastik.

Cut the plastic bag near to the wheels to expose the 4
supports below.
Check the 4 wheels are locked.
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Potong kantong plastik di dekat roda agar dapat membuka
4 penahan yang berada di bawah.
Pastikan keempat roda telah terkunci.

Assemble the lifters and remove
the printer endcaps.

Caution: Follow the process carefully to
prevent structure deformation.
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Pasang pengangkat, lalu
lepaskan ujung penutup printer.

Perhatian: Lakukan setiap langkah
secara hati-hati agar struktur tidak
berubah.
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Take the bag with the 2 lifters from the accessories box.
Start on the right side of the printer:

a) Insert and slide the right-hand lifter into the bracket slots.
B) Insert the other lifter onto the back of the right-hand side.
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Ambil kantong dengan 2 pengangkat dari kemasan aksesoris.

Mulai dari sisi kanan printer:

a) Masukkan dan geser pengangkat di sisi kanan ke dalam slot braket.
b) Masukkan pengangkat lainnya di sisi kanan belakang printer.”

Little by little screw the bolts to elevate the printer a few millimeters to be able to remove the endcap.
Important: Do so alternating between right and left 2 or 3 times to prevent printer structure deformation and tilt issues.
HP recommends an electrical nutdriver with a 7mm adapter for this. Alternatively, you can use the wrenchtool provided inbox.
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Putar baut sedikit demi sedikit untuk menambah ketinggian printer beberapa milimeter agar ujung penutup dapat dilepas.
Penting: Lakukan secara bergantian antara kanan dan kiri sebanyak 2 atau 3 kali agar tidak terjadi perubahan struktur dan
masalah kemiringan printer.

HP merekomendasikan penggunaan obeng baut listrik dengan adaptor 7 mm untuk tindakan ini. Anda juga dapat menggunakan
kunci inggris yang tersedia dalam kemasan.”
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Remove the endcap.
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Lepaskan ujung penutup.

Turn the screws a little at a time, first one side, then the
other, to lower the unit.

Important: Do so alternating between right and left 2 or 3
times to prevent printer structure deformation and tilt issues.
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Pertama-tama putar sekrup sedikit demi sedikit di satu sisi, lalu sisi
lainnya agar unit dapat diturunkan.

Penting: Lakukan secara bergantian antara kanan dan kiri sebanyak
2 atau 3 kali agar tidak terjadi perubahan struktur dan masalah
kemiringan printer.

Remove the lifters.
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Lepaskan pengangkat.

Move the lifters to the left side of the printer.
Install one lifter on the front and another at the back.
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Pindahkan pengangkat ke sisi kiri printer.
Pasang satu pengangkat pada bagian depan dan
pengangkat lainnya di bagian belakang.
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Little by little screw the bolts to elevate the printer a few
millimeters to be able to remove the endcap.

Important: Do so alternating between right and

left 2 or 3 times to prevent printer structure deformation
and tilt issues.
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Putar baut sedikit demi sedikit untuk menambah ketinggian
printer beberapa milimeter agar ujung penutup dapat dilepas.
Penting: Lakukan secara bergantian antara kanan dan kiri

sebanyak 2 atau 3 kali agar tidak terjadi perubahan struktur dan

masalah kemiringan printer.

Remove the endcap.
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Lepaskan ujung penutup.

Turn the screws a little at a time, first one side, then the
other, to lower the unit.

Important: Do so alternating between right and left 2 or 3
times to prevent printer structure deformation and tilt issues.
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Pertama-tama putar sekrup sedikit demi sedikit di satu sisi, lalu sisi
lainnya agar unit dapat diturunkan.

Penting: Lakukan secara bergantian antara kanan dan kiri sebanyak
2 atau 3 kali agar tidak terjadi perubahan struktur dan masalah
kemiringan printer.

Remove the lifters.
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Lepaskan pengangkat.



Fold in the 2 endcaps of the ramps.
Use the white screws to fix the ramps to the pallets.
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Lipat ke dalam 2 ujung penutup pada ram.
Gunakan sekrup putih untuk mengencangkan ram ke palet.

Open the plastic that covers the lower part of the product.
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Buka plastik yang menutup bagian bawah produk.

Unlock the wheels and carefully slide the printer down.
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Posisikan 4 roda pada arah bidang miring. Buka kunci roda
lalu geser printer ke bawah dengan hati-hati.

Remove the dessicant bags and printhead from inside the
basket at the rear of the printer.
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Keluarkan kantong penyerap lembap dan printhead dari
dalam keranjang pada bagian belakang printer.



Assemble the anti-tilt supports
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Pasang penahan anti kemiringan

EN Important: Make sure the product is in its final destination before you install
the legs. Please ensure to complete the installation of the anti-tilt legs.

These steps must be performed by performed by authorized & service personel.
This is not a removable component by customers.
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10 Penting: Pastikan produk sudah berada di posisi akhir sebelum Anda
memasang kakinya. Pastikan untuk menyelesaikan pemasangan kaki anti
kemiringan. Langkah-langkah ini harus dilakukan oleh teknisi layanan resmi.
Komponen ini tidak dapat dilepaskan oleh pelanggan.

Lock the wheels.
Insert the 2 leg supports.
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Kunci roda.
Masukkan 2 penahan kaki.
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Insert 2 pins into each support; first insert the rear one (1), then the front (2). The pins head
should face outwards.
Note: The pin ends are shaped to slot into the supports. Move them until they fit correctly.
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Masukkan 2 pin ke setiap penahan; pertama-tama masukkan pin di bagian belakang (1), lalu pin
di bagian depan (2). Kepala pin harus menghadap ke luar.

Catatan: Ujung pin dimasukkan sesuai slot pada penahan. Gerakkan hingga terpasang dengan
benar.



Fix the pins into place with 2xT20 bolts in each support.

EHIR— N TTORIL R2AREER L TESZED
UEICEELEY,

EZPRPA 2 D T20 B8R AL HEE BRI,

M 2xT20 812, A FERIEEESERT,

2 X|X|CHo| T20 £ E 2742 ALR 5101 TS HIXt2{0]
2EEU

Pasang pin pada tempatnya dengan baut 2xT20 di setiap
penahan.

Pull the cover’s sides apart slightly (1) and slide it into place
over the support (2). Do this for both supports.

AN-OFAEZEDLSIEBEL (1) YR-hoL
DFFEDMUBIZAT A REEET () MADYR—
PTINERTLES.

FERSRLA =RAVEM (1) F AR LR ERBAEL (2)
o ST S ZREBX A,

HEERABMMAR (1), RRBESBIEERR
FIREAL (2). HIMESIRIIT ERTER,

S} Z @1 OF7H EOIEA (1) KIX|CH 912 Lof &Lt
(2). O XIS 2= x| X|cHol| M S|k

Tarik sedikit sisi penutup (1), lalu geser ke tempatnya pada
penahan (2). Lakukan tindakan ini untuk kedua penahan.

Assemble the front panel

70> bR EBAHILTEY
4R ERIER

AR SE R EAR

HE IS U

Pasang panel depan

Remove the cables from the bag.

BINST—TWERIINLET,

MERZREUH L,

B RM R IR,

E40i| M A|O|2& 1 LT

Lepaskan kabel dari kantong.



e
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Take the front panel support from the box

Pass the cover and cables throught the front panel
support hole.

Tip: Slightly insert the front panel support into the product
to facilitate the process.

TJOYNRRILYR-NERHNSBUELEYT., 5
N=—=T)LE70> IR HR—bOTUSE
L¥ET,

ek 7OV YR-NERRBICVDLEL
NH TOCRETVRTLET,

MEERBERIRHEARSR. HERFMELEF TR
M3 ZR %L,
R FRIER S RN R R TR,

EEHER R ERPRG, HESNERFT BT
BB R 52285,
R MR EEHERIRENER RS RIER

<o

HAMOIM HH I X|X|HE A'H S HIHet Aol
HH I X|X|f tHO 2 SIEA|Z LT

B HIE 0l HH I X|X|HE o7t ot o] 2 S
A 8 A

Ambil penahan panel depan dari kemasan, arahkan penutup
dan kabel melalui lubang penahan panel depan.

Tips: Masukkan sedikit penahan panel depan ke dalam
produk agar mempermudah proses.”

Insert the support in the unit.

AW NIYR=FEELAHET,

RRBNEKE,

R RENEE,

Masukkan penahan di unit.

Attach the support to the printer with 3 x T25 screws.
Attach the ground cable to one of the holes.

TSR PHEIAFEAL TT o ICHR— hERYS
EXR
WSO DU — T IILERUAITET,

F3 3 4> T25 BT SO ARE BT ENAL |
BRI R — ML £,

8 3 x T25 WRAHHE S ARB R EUED R
¥ B ARE R E P — (1L,

T25 LpAF37HE AHE S0 ZRIE Off X|X|THE AT

T & stof "X #Ho|E&& HEARUT

Pasang penahan ke printer dengan sekrup 3 x T25.
Pasang kabel arde ke salah satu lubang.
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Click the cover onto the support.

AN=ZFR=NIAF > EIFORAHET,

HRME-—AEEERR L.

REENERRL,

A2 A27F HES X X| ool HHE =&Y T

Pasang penutup ke penahan hingga terdengar bunyi klik.




D

[/

Take the touchscreen from the box and place it onto a cloth
to avoid scratches.

FwFRI)=EBHNSE)E L, BAMTAEN
KOICHICEEET,

M BERFE I AR R B — R L AR B,

REEIMLBEER, FERETHEVHRREL
IhElE.

ARLOM E{R| A2 M 3 35S WKI5| Yo
eSS

Keluarkan layar sentuh dari kemasan, lalu letakkan di atas
kain agar tidak tergores.

Attach the arm to the front panel using 4xT25 screws.
Note: Make sure the front panel is correctly oriented.

TS5RTEANERLT, 7—LZ 70O MARIVICE
DT ET,

FR: 7O MARILOBENELWZ EEEALT
<IZELN,

B 4 T25 NS R FEEEIRIE R,
i RIRAIERNS @ EREIR.

213 axT25 RS S B B IR BRI IZ B R,
BiaE: 55 E R HIEARAY 5 B ETE.

Pasang lengan ke panel depan dengan menggunakan
sekrup 4xT25.
Catatan: Pastikan arah panel depan sudah benar.
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Y- \\ =/

Insert the arm on the support and make sure it fits into
place completely .

Note: Make sure there is no gap between the arm and the
support.

YR=NIT—LERBAL. FIEOMEICT>TEYINE
STWBZEERRLET,

FRS: T-AETR-rOBICT EBANRNC EE R
LTS L,

BHRFBEXR L, HRRETZEREE,
E: MRRKRFSXRZEEER,

BB Ll EE T2 RN ENL,
MiaE: BHEE BN ZERER™R.

X|X|cHoi| 22 45t MXt2]of 25| S0] $eX]
gy
AT Ok} X|X|CH AtO|Of| &I Z7+0| glofoF BHLICH

Masukkan lengan pada penahan dan pastikan penahan
terpasang dengan benar.

Catatan: Pastikan tidak ada celah antara lengan dan
penahan.

Fix the arm to the support with the black screw.

BEORTI T, FT-LEYR-—MIEELET,

BAERERITBRFEREERR L,

ERREBAE BRI EERZ,

Y LIS AEST0] XIX|CHol| s 8=ty

Pasang lengan ke penahan dengan sekrup hitam.



-

Remove the screws from the stacker.

R YAMSRTZRYINET,

MHERRFE _EH) TRET,

BT B 2R RV IR 4,

A0l M LALS R A EF U

Lepas sekrup dari penumpuk.

Unfold the stacker.

Ry N ERETT,

T BROKERFE,

RS,

2EHAHE U

Buka penumpuk.

Slide the cover into place.

IN—ZEREDMUEBICRTAREEET,

ERBANEIL,

& =B EIRML,

SHE ARt 2 2o EEUT.

Geser penutup ke tempatnya.
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Fix the cover of the front panel with a T15 screw.

TISXPIAREFERLTZOY NARILOAN-%EIE
L%ET,

A3 15 2T EE B ERAI =R,

£ T15 SRAE BRI = FI RO E &,

TIS LIALE ARS510) B TH'E $718 DREUCH

Kencangkan penutup panel depan dengan sekrup T15.



@ Connect the cables to the front panel.

0 =D E7O2 SNRIVICERELET,

Q@D ERAEEINER.

QW  meEEnmEHER,

@ HH I A ol&E HEF U

@ Sambungkan kabel ke panel depan.

Pass the cables through the gutter.

TN EEBICRYNITET,

AT IDE,

TR IBIEE,

AHolE& HEH 2 SAZ LT

Arahkan kabel melalui saluran.
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KO

ID

Assemble the stacker

R Y —=EHHIL TS
LRSI RA,

FERRI SN

ESS b=

Pasang stacker

44

[mmm X2

Fix the stacker with 2 stacker screws.

RDRAET Y AN TRAY Y HERELET,

Fi 2 BUFRREIRE] BB HFRAE.

8 2 EHE B B A E e B,

AENHE AEHH LIAF 27HE D™ A|ZIL|C

Pasang penumpuk dengan 2 sekrup penumpuk.
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Remove the carton piece and attach the stacker cover by Insert the 6 deftectors. Identify the scanner door’s orange locker. Identify the scanner door’s orange locker.
pushing it into place.

BR-ILROMBMERYIN, RTvhH HIN-% DT IL I EE LAHRET, RFEvF R7OAL>SBOOYH—EBRALE RECF RFOAL>SEOOVH—ERALE
FTEDAIE IR LAATRYNITEY, ER ED

BUNAEAR, R ER SRR, STRER, A 6 iR, HERBOGEENRE AR, HERHROGHENE AR,

iR, RESHEEREEENEUINNZE, B 6 EE @, H iR ERNR e RIE, H R RN e RIE,
ggﬁéﬁ%ﬁl}lﬁfﬂiﬂﬁi HHE i /R0 =2 F 671 4EAHE 718U 270 FOHS 2 A E el Y 270 FOHQ| A =HAHE Sfelg U

Buka lapisan karton dan pasang penutup penumpuk dengan Masukkan ke-6 deflektor. Temukan loker oranye pada pintu pemindai. Temukan loker oranye pada pintu pemindai.

menekan ke tempatnya.
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@ Insert the key into the locker.

@ = z0uvn-ILELLAKET,

Q@ BEREN R,

-

R ER LA N\ fFE 1B,

N
(1]
B
N
2
|0
u
ied
o
o
L
o

@ Masukkan kunci ke loker.

Release the locker by pulling it hard with the tool. There is
a click.

THEzf>REI<ZalcE Oy h—=BMLE
o NFEVWDENLET,

B TR DAREIIAR LU BT RLA R —
o

ERAIERNNBRECHERR. ILNEEREE,

Of M| Froh A 2712 FUiCk 3ol
Uck.

Lepaskan loker dengan menariknya secara kencang meng-
gunakan alat bantu, hingga terdengar bunyi klik.

Open the scanner window. Note: Rotate the front panel to
make space.

AF¥vF AN-EZRE R 702 SR EEE

LTRR=RZ=BRLET,

FTAPHEMNER. E: EsRBiER AR S =,

TRARMASEE. WAL fEEmEsmR AP =R—,

271 GO0 FI dE IjE S S8 s BEYoh

Buka penutup pemindai. Catatan: Putar panel depan untuk
membuat jarak.

Rotate the locker horizontally and remove it.

OvA—=@ICEEmSE TRYILET,

KT L EAE DU ELED TS,

KT RSB RELAEE T,

Putar loker secara horizontal, lalu lepaskan.




@ Remove the cardboard piece with tape on it.

@ FEERVHLTT-TERYFHET.

Q@D BT LEERENEERE.

-

R E BHRREARR,

Q) Hioizo 20 U BX 22 HAFUC

0 Lepaskan potongan karton dengan pita perekat.

IMPORTANT: in the following step you must remove the
carriage retainter; be very careful not to touch the encoder
strip.

EZ: UTOFIET, Fv ) yP UTF—FTZRYIHNY
VRENHYET, T>I-F XU v FITiFmhg
WEDITERL TS L,

EEGE : E 2B, B T EREER ; B
INDIRIE, TEMAREER.

BE A TSRS, B EBRERERRS ; Bk
Bb, TERAUBRIE.

&8: U3 TA0IM FH2| x| 2/E]0|H S K| AsHOF gt
E]

Ol AERE AE2IX| =S FOFHIAIL.

PENTING: Dalam langkah berikut ini, Anda harus melepas
penahan media printhead; hati-hati agar tidak menyentuh
strip enkoder.

Carefully remove the carriage retainer without touching the
encoder strip.

I>0-% AR wZICIFhBE0nESITEEREL T,
Fr Uy UF—FERYILET,

INOHEED N IEZRE R ERE, AN
Al RS 28 5.

MNOHERS BRIESREIRE AR,
B Al AR A

QIR AEYS HC X g

ZstiM ZH2IX| 2{ElI0|HE MAHRT YT

Lepas penahan media printhead secara perlahan tanpa
menyentuh strip enkoder.
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Close the scanner window.

REvF 42 ROZHALCET,

= FRBMUPRS,

HRREHREE,

A7Hq Fe TaUct

Tutup jendela pemindai.



Remove the orange plastic piece from the back of the scan-
ner by pulling it hard.

TIRFvIEDAL > TEOBRE AT v OHE
EMS LMY E5IEHL TRYINLET,

FA IR @ EERHR R EL A X E BT BR

RiFHREERNLSECEBANT UNERS,

270U SIHO|| A= LK M SEAE B25 NH gA

g

Lepas lapisan plastik oranye dari bagian belakang pemindai
dengan menariknya keras.

Remove the security locks
THal)7 Ov ORI
NN Eipr=tint

FRZ2H

Het HFER HA

Lepaskan kunci pengaman

Unscrew the T20 screw from the small cover and remove it.

MEWAN—DTORZEED TV ETLZE

Lo

WNEIREITHA T20 $BETHEI T E,

FRR\EER T20 B4, RRHETE,

Xte SIHol|M T20 LIRS Z0f Mg UC

Buka sekrup T20 dari penutup kecil, lalu lepaskan sekrup.

Unscrew the T20 screw and the T15 screw from the back
cover and remove it.

BEOAN=MNST0RTETIS XD EED TERY

SLET,

MEZE EITHA T20 $RETAN T15 IRET HHEE T,

FRRBEN T20 BAFA T15 B4k, REHTE.

S EHOIA T20 LATRETTS LEARS 0] A —I UL

Buka sekrup T20 dan sekrup T15 dari penutup belakang,
lalu lepaskan sekrup.



Unscrew 2xT15 screws and the T20 from the lateral cover.

REDAN=METISRI2RET20EMYILET

@ AUE 2 A T15 BBETA T20 84T,

QD AR 2715 WA T20 B4,

B FIHOIIAM T15 LEAF 27H2F T20 LIAHS HU T

Buka sekrup 2xT15 dan T20 dari penutup samping.

Remove the lateral cover.

BEDOAN—ERIINLET,

TS,

i NGIEN

S0 G748 HARUC

Lepaskan penutup samping.

Remove the T20 screw from the security lock.

X2 T Oy INETRSERYINET,

MZEH HEIT T20 1847,
WL 2HET 720 1844,
R|0l| A T20 LAFS RIAREHCE.

SoHE 3

Lepaskan sekrup T20 dari kunci keamanan.
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Remove the security lock: push the drawer up to release the
pressure on the lock, while another person removes it.

TFaUT 4 Oy IERVINLEY, ROT—Zf
LEFcOvIoEDERRL. ZOBICBIOAD

BUINLET,

HTZEY . @ LEDREEURBY LNED, R
B35 — P ANFEET,

T 22 ASEES LHEENE ENED, R
BB —BABREHT,

Buka kunci keamanan: dorong laci ke atas agar dapat
melepaskan tekanan pada kunci, saat satu orang lainnya

melepas kunci tersebut.



HP DesignJet XL 3600dr only: Remove the lateral cover.

HP Designlet XL 3600dr 7)) > & M : BIEDH

&3/

HP DesignJet XL 3600dr only: Unscrew the T20 screw and
IN—=ZBINLFET,

PR HP DesignJet XL 3600dr $TER4L : H T,

the T15 screw from the lateral cover.
HP Designlet XL 3600dr 1) > & M : AIEmD /N~
TTORTZETSXPERDET,
{2 HP DesignJet XL 3600dr EDRHE : HTENSEE,
g 50 GHE

HP DesignJet XL 3600dr only: Unscrew 2XT15 screws from
PR HP DesignJet XL 3600dr 3TEN#L : MMUZE LITT

the back cover and remove it.
HP DesignJet XL 3600dr & E{0f| Tt

HP Designlet XL 3600dr 7Y > ¥ D& : BEAH/N—H
T20 $RETH] T15 985T.

{2 HP DesignJet XL 3600dr EDRHE : FFAIEESH

HAZ YT

52XTIS R = EDH TR INLET,
X PR HP DesignJet XL 3600dr 3TEN#l : NEZELITT 2
T20 B2A%AN T15 1244,
HP DesignJet XL 3600dr = E{0f| Tt SHGS: =T HIHO|M
Hanya Printer HP DesignJet XL 3600dr: Lepas penutup

samping.

Repeat steps 58 to 63 to remove the drawer locker on the

NS BEHHTEE.
AT EN
T20 LEARRETT5 LEALS EUCE.

other side.
FlEs8 ~ 63%=#FVIRL T, RIAIOROT— 0Oy

N—EBIILET,

Hanya Printer HP DesignJet XL 3600dr: Lepas sekrup T20
dan sekrup T15 dari penutup samping.

{£ HP DesignJet XL 3600dr EN 4 :
2XT15 1844, RBHTE,

S8R 58 E 63 NH TS —MNKS EEDIS.
HP DesignJet XL 3600dr 21 E{0j| 2t S 2H: 1T =t 7H 0l Af

T15 LpAF 27HE Z0f M EHLICH.

EEFERS8E 63, NS —AINEERHE,

Hanya Printer HP DesignJet XL 3600dr: Lepas sekrup
2XT15 dari penutup belakang, lalu lepas penutup.

e
£
B
=2

58~63 A £ =510

© 2 HAZULH
Ulangi langkah 58 hingga 63 untuk melepas loker laci di sisi

@ lain.
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HP DesignJet XL 3600dr only: Remove the T20 screw from
the security lock.

HP Designlet XL 3600dr 7V > ¥ D : ¥ a7«
OvIMLT0RSERYILET,

X BR HP DesignJet XL 3600dr 3TEN4L : MIHEB EFI TR
T20 8247,

{£ HP DesignJet XL 3600dr ENR#% : R 2#ET
T20 Bt

HP DesignJet XL 3600dr & E{0j| Bt sHS: HQF &2H2 AF
X|0i| A T20 LIAHS M| AZHLIC

Hanya Printer HP DesignJet XL 3600dr: Lepas sekrup T20
dari kunci pengaman.

HP DesignJet XL 3600dr only: Remove the security lock;
push the drawer up to release the pressure on the lock,
while another person removes it.

HP Designlet XL 3600dr 7V > ¥ D : ¥ a7+
OvZ&ERWHLET, ROT—-ZFHL EFTOY
TOEAERBRL. EOBICBIOANBRYINET,

1R HP DesignJet XL 3600dr 3TEN#L : EITIHZH ; @
f%ﬁﬂﬁ%@u%ﬁﬁﬁiiﬁﬂ}iﬂ, B3 —MNAET
HEE,

£ HP DesignJet XL 3600dr ENRHE : HI L2 ; 4%
FEiEQ EHDRRE ENED, BRAS—8AEMN
CHT,

HP DesignJet XL 3600dr 21 E{0j| Ot 3 &: & OF K+ &
X8 H7HeHU T CH2 A0l 212 71 & MASH &
of 8318 912 Lol &3 B9l 4B st

Hanya Printer HP DesignJet XL 3600dr: Lepas kunci
pengaman; dorong laci ke atas untuk melepas tekanan
pada kunci, sementara orang lainnya melepas kunci
tersebut.
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HP DesignJet XL 3600dr only: Replace the lateral cover and
screws.

HP Designlet XL 3600dr 7') > ¥ D& : BIEDH/\—

ERTERBLETY,

X PR HP DesignJet XL 3600dr 3TENA]L : 2= [EMIZANIR
£,

{£ HP DesignJet XL 3600dr ENSRA% : SHZEmpAEE

HP DesignJet XL 3600dr = E{0]| Tt sE: =T St
LIAFS CHAL 7718 4 T

Hanya Printer HP DesignJet XL 3600dr: Pasang kembali
penutup samping dan sekrup.

HP DesignJet XL 3600dr only: Replace the back cover; slot
itin (1), slide into place (2), and push firmly into position (3).

HP Designlet XL 3600dr 7)) > ¥ D& : EHEAI/\—%&
BOMFRBLET, X0y SSEANL (1), FIED
MIEBICXTA REETR) . AMEDUEICHLAARET
B XZETEBYICBWSIHET,

X BR HP DesignJet XL 3600dr 3TENHl : E[EF= ; BE
A (), BNEHME (2), ARAOENEIL(3)
HEIRET,

TR —MEEZIRE,

f£HP DesignJetXLBBOOdr ENRME . EREEE, H¥E
A (), BNEALQR), REBERERNEN Q). £E

B,
HPDesignJetXL3600dr E—IE*IOH“P%H[:,* SHHEHIHE
CHA| 712 UCH (1)0f) 9T (2) 2 Uof B2 5 x| 3)2
2 TS| Yof 'E BT LIALS THA 7l g Uch.

Hanya Printer HP DesignJet XL 3600dr: Pasang kembali
penutup belakang; tempatkan penutup (1), geser ke
tempatnya (2), lalu dorong dengan kuat ke posisinya (3).
Pasang kembali sekrup.




HP DesignJet XL 3600dr only: Repeat the process on the

other side.

COFIEEZYRLET,

o I
T7AIICE,

D
v,

e

B%.

H g
Spul=geliBIu

pada sisi lainnya.

HP Designlet XL 3600dr 7Y > D : £5 12D

{8 HP DesignJet XL 3600dr 3TEN#L : 1253 —MEE%

£ HP DesignJet XL 3600dr ENR# : 7£5— AW 248

P DesignJet XL 3600dr = ZIE{0f| 2k S S : CHE Z20f| A

If an extra drawer is not required; replace the covers and

screws. Repeat the process on the other side.

Assemble the basket.

INRTw S OB AT

BIIOROD—-ABBTARITNIE AN-EXDE
RBLET, £OI120T774IILICH, ZOFER
BUELET,
NBEABEREFHNORSE ; NEESRAET, HRAE,
TR MES LR,
NBABBIINIEIE, BHLEBENRY, 15 AL,
— Rt 2R,
27t QBT LRSHK| %S A Tt LIALE mAE HAA .
UiCH CH2 20 M S 3t A2 23t
Memasang keranjang.

Hanya Printer HP DesignJet XL 3600dr: Ulangi proses

Jika laci ekstra tidak diperlukan; ganti penutup dan sekrup.

Ulangi proses pada kaki lainnya.
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Remove all the plastic covering the drawers . Remove all

the plastic tapes.

FOY—ZzB>TLWAEZ—J)LEdNTERYINL
FY. BT T-TEITNTRYILET,

RTHEESREENER, B THMEZERKE,

HTREEEBEBE,

HTEEEENMEER

U QI RE H'YE HARLIC b

SR|ES 2D S
2= HAEUC

Lepaskan semua plastik yang menutupi laci. Lepaskan

semua pita perekat plastik.
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Connect the power cable to the printer, and the outlet.
Connect the network cable.
Attach the cables into the gutter.

BRI - JILETUSY LD MCELARE
o 2YRD—IF—TLERGL
I LERICROHET.

R RITEMN RN IR, &% 4,
REBMENRIT L,

M EIRAR —IREEDRIEE, 5 —InBlREE LA
B, EEE SEIREREE L,

HE AOl=

2 DRIE9 BHE0] AFFYTUED
Aol AZ. Ao E

Sambungkan kabel daya ke printer dan stopkontak.
Sambungkan kabel jaringan. Pasang kabel ke dalam
saluran.

\

Switch the printer on .

T Y DBRENND,

FTFHTENHL,

FTRAFTENHE,

Hidupkan printer.

Language

O English

O Franais

O Italiano

O Deutsch

O Espaiol

O Portugués

Select your language and altitude on the touch screen,

and confirm it.

FyFRI) -2 TER
LET,

ERETERL. BE

ERER DEREMMES TSRS EA RN,

EBRER DERBES, WINDER.

E{R| AS2I0)4 210 X TEE HASHD
o

Pilih bahasa dan ketinggian pada layar sentuh, lalu
konfirmasi.
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If you find a USB flash drive in a plastic bag inside the box, it contains the
latest Firmware. Please follow the instructions in the bag. Otherwise, please
ignore this step.

* The USB drive is only needed in some units.

BMDT 7 —/ﬂz?ﬁ“aihttxéUSWﬁu > a RSANIE
FOROEZ—ILRICA>TVWET, BICRRINTLDIIETRICHK
STLEETL. ZNMIDBE! \_wiméﬂﬁbt<t*u
USBRS A JlE, —BN1=y R TOHBETT,

MRFFEWERRPRE—NPUE (EIRMOET) , BREBE
BHERARIRABETIRE, BN, BRRILER.

*REBIERESTEUE,

MRIEEBERPHEINEBROK W%Bwﬁﬂﬁ%,%EWQ
BRRMROEE, SKBEBRTNETET, B8, FRKI
FER,

“ER LA BT E(H A USB MR,

A7t
HMQJEN%EE

Jika Anda menemukan drive USB flash dalam kantong plastik di kotak
kemasan, maka drive tersebut berisi Firmware terbaru. lkuti petunjuk dalam
kantong tersebut. Jika tidak, abaikan tahap ini.

*USB drive hanya diperlukan pada unit tertentu.



Printhead and cartridge setup
TV ANYREBEOA—K
Dk A A AN AV I
TEPSLANEZ 2%
ENZEEfEKERE

TRYE = Y FHE2R| A

Konfigurasi printhead dan kartrid

B

When prompted by the front panel to insert the ink
cartridges, open the both the left-hand and right-hand side
ink cartridge covers.

J0O> PNFIVTETRNRRINES, A2 07—
My ZE@mAL, ZABEOERDA >0 -
Uy AN-ZEREET,

HUERERRAZRN, BIAEMMENERE,

Rt EREIREAN2KERRTR, TR
AREKEER,

P Y0 31 7H=2IXIS HR5take IAIXIH et
URieimT 022 o3 7= 2ix YA RE oltAle.

Bila diminta oleh panel depan untuk memasukkan kartrid
tinta, buka kedua sisi kiri dan kanan penutup kartrid tinta.

25

Shake all the ink cartridges.

TNTDA2T A—h )y SERYET,

ENMAER,

ERMEEKE,

2EYasteaxg EEUL,

Goyang semua kartrid tinta.

Insert the ink cartridges: black, gray, and matte black on the
left, cyan, magenta, and yellow on the right.

AT A—R)ySEBALEYS. ZAICTZY
7. b= BXUONYKTTvo AEAICST
> RELY, BLOAMIO-ERBALET.

BARR: ZNNERE, REeRELERE, ANNE
& FAenEe,

BAEKE: RE MEMEAREEE, 5€. F
HemEerhE,

i
iy
)3
C
finl
o
1B
rlo
oY
0
on
i
a
oY
(o
Jo

Q3 FrE|X ;
), LEXZ 2 L 2AQIL|C}.

Masukkan kartrid tinta: hitam, abu-abu, dan hitam matte di
sebelah kiri, cyan, magenta, dan kuning di sebelah kanan.
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Close the ink cartridge covers (left and right).
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Tutup penutup kartrid tinta (kiri dan kanan).

Ink initialization in progress

The printer will now prepare the ink system for use. When
the process finishes a message appears asking you to open
the window.

RIS, TV —TRBT 2420 S AT LAERE
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Sekarang printer akan mempersiapkan sistem tinta untuk
digunakan. Setelah proses selesai, pesan akan ditampilkan
untuk meminta Anda membuka

jendela.

When prompted, open the scanner window.

Ay —SRERINES, RFvF T4 RIE

REET.

RN, THRABMRS,

HIRRTHS, HTHRHEEE,

HIAIXZF A= S 290 & HY

Bila diminta, buka jendela pemindai.

Lift up the printhead cover handle.

TNy RAN= N\ RILEFE EIFET,

REFTENIAEFIA,
REENFHESLF,

Angkat gagang penutup printhead.



Insert the printhead.

Remove the orange caps from inside the carriage.

Open the printhead cover by pulling the handle down.

T2 Ny REBALET,

@ Pull the blue handle up as far as it will go.
Fr Y ZORBHLSAL > ZEOF vy TERY

N2 RILETIZEINT, D> by R AN-%ZH
SMLET S

@ =/ obLE LSRBUETEHICIEHLET,
SES

B FRE THE, THATNLE, MR BRI T BRI, HAITESL,

INGIES

Q@ sEEFMEE LN, EFRATNAL
B TENEOREE TR,

RIEF B T TR REE.

Q) prepFnak,
QK| S T2 KOl A HIHEHIAIL.

olt

ofet 912 YUYk
Pasang printhead.

Lepaskan tutup oranye dari bagian dalam media

Buka penutup printhead dengan menarik gagang ke bawah.

@ Tarik gagang biru ke atas sepenuhnya.
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Check the printhead is correctly alligned.
Note: do not insert the nozzles yet.

TNy ROMUBANELWT EEBERLET.
F FRE/RLEBALBNTIES L,

AR ST/ RVFEALBWTLREE L,
TRETENSL EFRY 77,
ER: R ETEENEGE,

BENFEED ERHE,
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Pastikan printhead telah disejajarkan dengan benar.
Catatan: Jangan masukkan nosel sekarang.

Lift the printhead cover handle.

TNy RAN= N RILEFES ETFET,

REITENIPEFR,

RENZHESLEF.

Angkat gagang penutup printhead.

Push the handle down to clip the cover to the bar.

N RIVETICHRLT, AN—EN-ICEELET,

BFEMETHE, DRHERRERIRET.

RIEFETHUAEENEREF L.

Tekan gagang ke bawah untuk mengaitkan penutup ke
palang.
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Pull the handle down to close the cover.

N> RILETRISSINWT, AN-ZFLCET,

BFWE L, e SR,

FIBFE TR LS,

HSS OrH= AN EHE EEUh

Tarik gagang ke bawah untuk menutup penutup.



@ Push down to close the cover completely.

@ H-ERLTR2ICALET.

QD [THEEUTEE LHR

@ Tekan ke bawah untuk menutup penutup sepenuhnya.

Close the scanner window and press OK.

AF¥vF D42 ROZERLCTOKIZRLET,

= FRBEMURE TR 0K,
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Tutup jendela pemindai, lalu tekan OK.
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The tubes will now fill. This will take about 15 minutes;
please wait until completed before continuing.
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Tabung kini akan diisi. Proses ini akan berlangsung selama
sekitar 15 menit; tunggu hingga proses selesai sebelum
melanjutkan.



Load paper and calibrate
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Muatkan kertas dan lakukan
kalibrasi

St

EN Note: for correct printhead alignment/
calibration, a loaded roll is required during the
start up process. A 36-in-roll is recommended.
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0 Catatan: untuk membetulkan kesejajaran/
kalibrasi printhead, diperlukan gulungan yang
dimuat selama proses penyalaan. Disarankan
gulungan 36 inci.

Open the drawer. Remove the orange tapes.
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Buka laci. Lepas pita oranye.

Open the right hub locking lever.
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Buka tuas pengunci hub kanan.
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Move the hub to the side to make room for the roll.

N ZRICEBHL T, O—JLEDEDHICR - %
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REHEREZME DB LB —AZE,

R@mRBIEZE, NEBZBENBEA.

Pindahkan hub ke samping agar dapat memberi ruang untuk
gulungan.



Place the roll into the drawer between the hubs, with the
paper edge as shown.

RO LS ICREDRE/NTICadhbE T, O—-IILEE R
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Pasang gulungan ke dalam laci antara hub, dengan tepi
kertas seperti yang ditampilkan.
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Ensure that the hubs are fitted tightly to the roll on both

with the roll.

Slide the right hub back towards the center until it engages

sides.

Close the locking lever on the right hub.
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Geser hub bagian kanan kembali ke tengah hingga
terpasang pada gulungan.

Pastikan hub terpasang dengan kencang pada gulungan
di kedua sisi.

Tutup tuas penguncian pada hub kanan.
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Feed the paper into the printer.
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Masukkan kertas ke dalam printer.

Close the drawer when the rolls are loaded.
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Tutup laci jika gulungan telah dimasukkan.

Roll1 paper type
Recently used v
Plain paper ~

C  Plain Paper <90 gsm

O Plain Paper <110 gsm

) Bond Paper >110gsm

O _HP Universal Bond Paper

In the front panel, choose the paper loaded.
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Pada panel depan, pilih kertas yang dimuat.
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Calibration will take approx. 10-15 minutes.

Important: Calibration must be performed under normal

printing temperature conditions.

Fv ) TL—232F010~ 159D EY

EE: BREOMREEORHTFr ) IL—23>

TERTTIRENDYET,

BEFEEL 10 & 15 2 HR0RE.
BEIETR: YAEEBTHERERETRTRE,

RERBRBERL 10-15 DiE,
BEEEE: pAE-RIEDREBR THTRE,

Kalibrasi memerlukan waktu sekitar 10-15 menit.
Penting: Kalibrasi harus dilakukan dalam kondisi suhu
pencetakan normal.



Connectivity and Mabile Printing

1 - Make sure that your printer is correctly connected to the Internet.

2 - Enable the services during initial setup of the printer, or later following the instructions in the front panel. The
printer may need to restart if the firmware has updated.

3-With HP Mobile Printing Solutions you can print straight from your smartphone or tablet in just a few simple steps

wherever you are; using your mobile device OS or sending an email to your printer with a PDF, TIF or JPEG attachment.

For more information check: http://www.hp.com/go/designjetmobility.

BHEbROTENA JI/ED)E':J

1-FVIMA 25 —Fy BMCIEBICESL TL

BTEERABLTLLIEE L,

2 7)Y OMIBBRENE, Webt — EXEBRD

IC92h., BTryO> MRILDEBRICREWVET,

J7—ALDITHABMINERAE, T YEB

EET ZRBELNDHDHE LNEL Ao

3B-HPENAILEIRIVY) 2 -3 >%FBT 2L, ECICWTEAR— KT A4>205 7Ly hHSLLD

FIECEHEERIT DI ENTEET, TOB. ENAIL TN RDOSERAT 4, BF A—)LICPDF,

TIF, JPEG Z=RMT [/Tj') CHICERBLET,
F@ICDOLTIR RESBL T EE 0 http://www.hp.com/go/designjetmobility

EEMBEITED

1 - T ERIT EDHLIERBIEREE] Internet k.

2 - ERREITENNLABRE A Web FRSS, & DS

ZIREIER ERRARRE, WREH TEMG, ITED

NIERBEER, 3- PRMITIBALR, TEBEBE, FMNES/ LN RRERERENEEFINL T
IREBARFATITED : RRIRERIERS, & RITENMAEE S PDF, TIF 5§ JPEG KifFAIE FHbfF.
MANENRS, EBIE ¢ http://www.hp.com/go/designjetmobility

EARERTTENSIED

1 - ENREw7E 7] IE 2B EARER,
2 Eﬁ%&%@%&i%ﬁﬂ%ﬂﬁ%%,ﬁZ&

%%T b@E%W@

3-HP T EIFUENRIA S REBE T DUBEB REU AT, FERFREMIALE A F ol TR B RS A 44 B R B8 b BR 1T 51
EN : EAEKTEIEE 0S 5B BE FEHFX POF, TIF 5§ JPEG MiH-ZEENERME,

B L& : http://www.hp.com/go/designjetmobility
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AIO|EE & ASHY A2, http://www.hp.com/go/designjetmobility

Konektivitas dan Pencetakan Melalui Perangkat Bergerak

1 - Pastikan bahwa printer Anda tersambung secara benar dengan Internet.

2 - Aktifkan Web Services selama penyiapan awal printer, atau belakangan dengan mengikuti petunjuk di panel depan.
Printer mungkin perlu untuk dinyalakan ulang jika program tegar (firmware) telah diperbarui.

3 -Dengan Solusi Pencetakan Melalui Perangkat Bergerak HP, Anda dapat mencetak langsung dari smartphone atau
tablet hanya dengan beberapa langkah mudah di mana pun Anda berada: menggunakan OS perangkat bergerak atau
mengirim email ke printer dengan lampiran PDF, TIF, atau JPEG.

Untuk informasi lebih lanjut, kunjungi: http://www.hp.com/go/designjetmobility
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Connect to HP services

Get the best of your printer

= Lu Ly Loy Ll
Proactive support Maximize printar Connact to HP

and troubleshoating operation aps

By clicking continue you accept Printer Data Sharing Agreement (PDSA)
and Privacy Statement

POSA and Privacy Statement Continue

The connectivity wizard will now start and take you

step by step through connecting your printer to the
internet. Follow the instructions. Take note of the printer’s
email address for email printing.
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Wizard konektivitas kini akan dijalankan untuk memandu
Anda melalui langkah demi langkah dalam menyambungkan
printer ke Internet. Ikuti petunjuk yang ada. Catat alamat
email Printer untuk pencetakan melalui email.
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Install the product software on your computer.
Download it from:
www.hp.com/go/DesignJetXL3600/drivers

Be sure to follow the software installation instructions.

BBV IR TIE
www.hp.com/go/DesignJetXL3600/drivers

MEA A=)l TLIES W, VIR T 4>
A= ILFIBICHE> TSRS L,

AL B R 22 3 7= S iR 4 -
www.hp.com/go/DesignJetXL3600/drivers
TRRIZ BRI G 2R AR T IRIE,

RTIEIE TR E RIS
www.hp.com/go/DesignJetXL3600/drivers
EEARBHELTRIENETRE,

www.hp.com/go/DesignJetXL3600/drivers
Ol M M| &ote ME 2ZELQ0E HX[sHAI2.
A TEQ0 X[ XS LGEYAL.

Instal perangkat lunak produk dari:
www.hp.com/go/DesignJetXL3600/drivers

Pastikan untuk mengikuti petunjuk penginstalan perangkat
lunak.
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hp.com/go/DesignJetclick

Radically simplify the printing experience:

For Windows and Mac - Install the new large format printing software and simplify print-ready file generation.

Auto-discover printers, quickly prepare PDF, JPEG, Tiff and HPGL/2 documents, avoid trial and error with PDF error checks and
real-time print preview.

Download from: www.hp.com/go/designjetclick

ENRIEEZ KIRICERI:

Windows&Mac-FiLWKHITZ ) Y T hD 2 T7H5A > RA—=)LL T, EIRIAJEER 7 7 A LDEREERIL LET.
BEtgti 7!) > &% PDF, JPEG, Tiffi BKUCHPGCLR2 7 7 AL EBIRTHEM L., POFTZ—F v & UTILTA
LADT) o RTLEa2—T, FIATIPIZ—ZEBELET,

5™ >0O— R: www.hp.com/go/designjetclick

I T N4 EG «

XFF Windows Al Mac - Za=#ThR KIREFTENER(F, ECITENRAEE SR, BalRIMITEN,; RIFES
PDF. JPEG, Tiff #1 HPGL/2 X1Y; &)Y PDF iR BB RIS, AR SERTHTENTS.

TEEMIE:  www.hp.com/go/designjetclick

KigRCHIENMEE:

Windows £ Mac - ZEEFR AR EHIENEREE,
PDF, JPEG, Tiff fl HPGL/2 X1, ANFBE4L)E PDF $ER @B MENRESIENTEE
NEAEIE: www.hp.com/go/designjetclick

ICOUENFL AR IR REEESR, BE)RRIENRM, DEER
METEERRF.

ol £ 243k
Windows / Mac - Af T @14 T EQ01S HX|5101 Ol Zb| T WAS FHABSHYAIL. 15 TRIE| 24 7| 502
PDF, JPEG, Tiff HPGL/2 2 M & 414:5| ZH|31TLPDF @5 10l % MAIZH o4 02|81 7|8 S5 A% 278 WAE &
YL,

CH2 2 & www.hp.com/go/designjetclick

Menyederhanakan secara radikal pengalaman mencetak:

Untuk Windows dan Mac - Memasang perangkat lunak pencetakan format besar yang baru dan menyederhanakan pembuatan
berkas (file) siap cetak. Menemukan printer secara otomatis, menyiapkan dengan cepat dokumen-dokumen PDF, JPEG, Tiff,
dan HPGL/2, menghindari coba-coba dengan pemeriksaan eror PDF dan pratinjau cetak waktu nyata.

Unduhlah dari: www.hp.com/go/designjetclick
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HP Mobile Printing

Print from your smartphone or tablet

-i0S users can print through Airprint (no installation is required), or download HP Smart App for enhanced printing capabilities.

- Android users can install HP Print Service Plugin or HP Smart App from Google Play for enhanced printing capabilities.
For more information visit: http://www.hp.com/go/designjetmobility

AX—=bRT7A2FRIEY Ty OS5 OENRI:
-i0Sa—H'—I&, Airprint (f > A= )LORBIEH ) FHA) ZFEB L TEIRITEEY, F/zlE HPSmart7 71
EYOCO-RTEE, BERERIKEEFERTEEY,

- Android 11— — %, Google Play5HP Print Service 757 A4 > FizldHP Smart 7 ) & A > A b= )L 2L, B

EREREEFERTEET,
HMICOLWTIE, RESBL T EEI 0\ http://www.hp.com/go/designjetmobility

NS BE 4113 AR BB AT EN :

-i0S A A RNEIT AirPrint ( £ %3 ) HITHTEN, S RE “HP Smart” K2R DAIBRTENTHEAE,
- Android ﬁﬁF‘T})\ Google Play %% “HP Print Service & " 3% “HP Smart” K2R DAIS5R T ENTEAE,
AMEFNE, HHIE: http//www. hp.com/go/de5|gnJetmoblllty

D
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REERFHFAREREFIED :

- i0S &R LB Airprint ( ABEZRE ) FUED, 34 R#; HP Smart FERE T LAEBIBRRIFIEDINAE,

- Android f# F3 & 7] A% Google Play %22 HP FIEDRFSAMIME (SR HP Smart FE 2 =0 AYESIB R RIPIENTNAE :
SFiERE L&  http://www.hp.com/go/designjetmobility

AOIEZE L

-i05 AFBAHE X QI4HSHALE HP Smart WS TH2 2 E510] e &l Q4 7|52 A8 E +
AFULTE

- Android AH&X+= Google PlayOij A HP Q4 MHE|A £2{ 201 foi= HP Smart S |50 & Q4 7|58 A8 =
AFULCE

AIM|SH M E = T2 AO|EE Z25HY A| 2. http://www.hp.com/go/designjetmobility

Cetak dari smartphone atau tablet:

- Pengguna i0S dapat mencetak melalui Airprint (tidak diperlukan penginstalan), atau mengunduh aplikasi HP Smart App untuk
menyempurnakan kemampuan pencetakan.

- Pengguna Android dapat memasang HP Print Service Plugin atau HP Smart App dari Google Play untuk menyempurnakan
kemampuan pencetakan.

Untuk informasi lebih lanjut, kunjungi: http://www.hp.com/go/designjetmobility
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Print

Optional: Managing printer security in HP Connected. When you enable web services the printer is in unlock mode meaning everyone who knows the printer’s email
address can print. If you are the printer administrator you can change the status to lock mode, customize your printer’s email address, or manage the printer security
(you will need the printer code and an account at HP Connected. Check your region’s availability).

#7337 HPConnected CPrinter@EF 1 UF A EBRBLET, Web—EXREBMICT DL, U0 vIBBRE—RICRY, TU2H
NEBF A=) TRLREM>TWDIRTOIA-F—AERITEZ LSR8 £9, TUDYEREIL KRoOvy E—RNOEE, 7>
YDBEFA—I T RLROEE, PrinterzF 27« DBEBZTSZEMNTEFET, (F1) 2% O— REHP ConnectedD 7 A0 > EARETY,
PEFEOM I TIABAENE DN TERL TIEEL),

A[3%: 7E HP Connected REEE Printer RN, Z/ASFA Web FRSBSAY, ITEMNLETFRRBUETL, XEMRE N2 X EFTENH R T Btk pg A ZBRT L
BHTITED, MRZBITEINEBER, Erl RSB AERN, BRENXIT ENFAYE F BB ithik 55 EE Printer 221,  (EFBZETE HP Connected AR
ERITEINABMKS, BREES N MATENXEMHZRS )

Hfth: 7£ HP Connected BIZ Printer R, EMRUA Web IRISHS, ENRBERMAIRETEET, EXRTEMANE EDERMEB T E iR AE A U5
ENRIRZENERME, NREBERENRHEES, @\"JLAH%HK??QE?%?EE@K BE] ENRENEFEME N, SHEIR Printer T2, (B EEENRERTE
A HP Connected 1RF. GBI ERE FIRTANE)

& M: HP Connected®| Printer 2ot 22| @] MH|A S 2Hd3tetH iEdE‘Pf”:L oH7(1| SEVHE D T E | oo Y =
ASYCH ZUE At SEE Ho ZE2 HESHAY, ZUE Q| 0|0 Y F4 S AREXL F 2|5t L Printer 2ot
HP Connected A|F0| ERetUCt siE X| 9| AH|A K|S OIEE &olotiAl2.)

o -

Opsional: Mengelola keamanan Printer di HP Connected. Bila Anda mengaktifkan layanan Web, printer akan berada dalam mode buka kunci yang berarti
setiap pengguna yang mengetahui alamat email printer dapat mencetak. Jika Anda adalah administrator printer, Anda dapat mengubah status ke mode kunci,
menyesuaikan alamat email printer, atau mengelola keamanan Printer. (Anda akan memerlukan kode printer dan akun di HP Connected. Periksa ketersediaan di
negara/kawasan Anda).
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Color calibration

Preparing paper

You can now, or at some later time, color-calibrate the paper type that you intend to use in the
product. Color calibration is recommended for accurate color printing. It can be started from the

front panel’s \2] Color Calibration.
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L—Sa>%a2Fox5d, TR ANS—BRIEFTSEDICAS— Fv U TL—S
I ORFEBSEHLET, 7O RRLOE s HS5—-FvYTIL—3
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Mulai saat ini, Anda dapat mengkalibrasi warna jenis kertas yang akan digunakan printer.

Kalibrasi warna dianjurkan untuk pencetakan warna yang akurat. Ini dapat dimulai dari
color calibration (kalibrasi warna) di panel depan.



Generate an EOl report
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Untuk mencetak laporan EOI
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http://www.hp.com/go/designjetxl-install

To finish the installation process, it is highly recommended to register the printer by accessing:
http://www.hp.com/go/designjetxl-install and completing the End of Installation Registration survey.
Registering the printer has a positive impact on the services provided including unit support and Warranty Entitlement.

BB IO RERT T BT, http://www.hp.com/go/designjetxl-install IC 7272 XL T > &EHRL TLIEE
W, ZORRIC, RBRTEBODBERT T —MOIHBIZEBENLEY, ) 28R OERELZET, &
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Untuk menyelesaikan proses penginstalan, sangat disarankan untuk mendaftarkan printer dengan mengakses:
http://www.hp.com/go/designjetxl-install dan menyelesaikan survei Pendaftaran Penyelesaian Penginstalan. Pendaftaran
printer memiliki dampak positif pada layanan yang diberikan yang meliputi dukungan unit dan Hak Atas Jaminan.
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Accessories: See instructions included on
accessory box
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Aksesori: Lihat petunjuk yang

disertakan pada kemasan aksesori
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@ HP's Virtual Agent is there to troubleshoot issues with you at any time of day or night.
Note: HP Virtual Agent available in selected countries.

@ HroN-FrlI-Trrhlk BHRLVOTHMEORRICHEL TEYETOT, I8
R HPA=F L I-Y x> b —HOETIRAVELETET,

Q@D TEHAEIE, HP RN A EHR S,
HE: HP BRI S ER /X AT A,

QD HPERNBTAER, M RECREME,
Wi HP BEDEREARSEER/ME,

@ PO O0IMELE HO|E YO|E MIR|LL 2X|S sHFsH ST
HI:HP IHY Ofl0| HEE 28 2710jlM 08 Jts.

@ Agen Virtual HP siap untuk mengatasi masalah Anda kapan pun, siang atau malam
Catatan: Agen Virtuakl HP tersedia di negara tertentu.
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The information contained herein is subject to change
without notice. The only warranties for HP products and
services are set forth in the express warranty statements
accompanying such products and services. Nothing herein
should be construed as constituting an additional warranty.
HP shall not be liable for technical or editorial errors or
omissions contained herein.
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Informasi yang terdapat dalam dokumen ini dapat berubah
tanpa pemberitahuan sebelumnya. Satu-satunya jaminan
bagi produk dan layanan HP ditetapkan dalam pernyataan
jaminan tersurat yang diberikan bersama produk dan
layanan tersebut. Tidak ada pernyataan apa pun dalam
dokumen ini yang dapat dianggap sebagai jaminan
tambahan. HP tidak bertanggung jawab atas kesalahan
teknis atau editorial maupun kekurangan yang terdapat
dalam dokumen ini.
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